
Aos Pais e Alunos que não tem o japonês como Língua materna 
专为不以日语为母语的孩子和家长举办 

Para sa mga magulang at anak na hindi wikang Hapon ang sariling wika 

ส ำหรับผู้ปกครองและนักเรียนที่ไม่ได้ใช้ภำษำญี่ปุ่นเป็นภำษำแม่ 
Ｆｏｒ ｎｏｎ－Ｊａｐａｎｅｓｅ ｓｐｅａｋｉｎｇ ｃｈｉｌｄｒｅｎ ａｎｄ ｐａｒｅｎｔｓ 

日本語
に ほ ん ご

を母語
ぼ ご

としない子供
こ ど も

と親
お や

のための 

Orientação sobre o Ingresso no Ensino Médio 
高 中 升 学 指 导 

Patnubay ng Pagpasok sa High School 
งำนแนะแนวกำรศึกษำต่อ 

Ｇｕｉｄａｎｃｅ ｆｏｒ Ｈｉｇｈ Ｓｃｈｏｏｌ Ｅｎｔｒａｎｃｅ 

 

In 長野市
な が の し

 ２０１７ 
■ 期

き

 日
じつ

／時
じ

 間
かん

   平成 29（2017）年 9月 24 日（日） 13：00～16：00 
Data / Horário       24 de setembro(dom）    13:00～16：00 
日期 / 时间         9 月 24 日（星期日）    13:00～16：00 
Petsa / Oras        Setyembre 24, (Linggo)     13:00～16：00 
วันที่จดั / เวลำ        24 กันยำยน（อำ.）      13:00～16：00 
Date / Time         Sept24 (Sun)        13:00～16：00 

■ 会
かい

 場
じょう

       長野市
な が の し

もんぜんぷら座
ざ

３階
かい

 
Local     Nagano-shi Monzen Plaza 3F 

举办地点     長野市
な が の し

もんぜんぷら座
ざ

3 楼 
Lugar     Nagano-shi Monzen Plaza 3F 
สถำนที ่          ชั้น3 มอนเซนพลำซำ่ อ.นำกำโน ่
Place     Nagano-shi Monzen Plaza 3F 

 

このガイダンスは、日本語
に ほ ん ご

を母語
ぼ ご

としない小 学 生
しょうがくせい

・中 学 生
ちゅうがくせい

とその親
おや

や学校
がっこう

の先生
せんせい

を対 象
たいしょう

に長野市で開
かい

催
さい

します。ぜひ会 場
かいじょう

にお越
こ

しください。（学校
がっこう

の先生方
せんせいがた

の参加
さんか

も歓迎
かんげい

します。） 

【内 容】 

１日本
に ほ ん

の学校
がっこう

の制度
せ い ど

や相談
そうだん

  ２先輩
せんぱい

の体験談
たいけんだん

 

３個別
こ べ つ

相談
そうだん

  ４その他
 た

（情報
じょうほう

交換
こうかん

等
とう

） 

高校
こ う こ う

進学
し ん が く

ガイダンス
が い だ ん す
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